Lettre de 1a Présidente,
Emily Kuo Vong (Octobre 2022)

Chers amis,

Jusqu’a présent, ceci a été une excellente année pour notre
fédération et nos membres. Non seulement nous célébrons le
40eme anniversaire de la FIMC, mais aussi, apres plus de deux
ans, nous avons eu notre premier événement en direct. En
septembre, le Portugal a été un port choral unique pour plus
de 2000 personnes du monde entier. La troisieme EXPO Chorale
Mondiale a été organisée du 3 au 7 septembre a
Oeiras/Lisbonne. En cing jours, nous avons été témoins de
certaines des musiques les plus incroyables et colorées dans
les villes d’'Oeiras et Lisbonne. Avec notre principal
partenaire, la municipalité d’Oeiras, nous avons réussi a
accueillir deux chorales professionnelles, sept chorales
invitées et de nombreux groupes portugais, en particulier
Oeiras.

L’'événement fut une véritable vitrine du monde choral avec des
ateliers, des répétitions communes, des concerts, des concerts
de gala, mais aussi des masterclasses et des conférences dans
le cadre du programme The Singing Network Exchange. Nous
pouvons dire fierement que 1’'événement a réuni des
participants individuels qui ont pu profiter de tous les
aspects de L'EXPO Chorale Mondiale. L’un des points marquants
a également été la célébration principale du 40€ anniversaire
de la FIMC et son Assemblée générale. Le 4 septembre dans
notre bureau principal du Palacete dos Condes de Monte Real a
eu lieu 1’Assemblée générale de la FIMC, suivie d’une
réception et d’une représentation de 1'une des chorales
invités a U’'EXPO. Dans 1la soirée, la célébration s'est
poursuivie au Centro Cultural Belem, ou le Kammerchor
Stuttgart d’'Allemagne a donné un concert de gala en 1’honneur
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de quarante ans de notre fédération.

Pour la FIMC ce furent une journée remarquable et une grande
féte, mais nous attendons avec impatience nos quarante
prochaines années et certains événements futurs qui nous
attendent. En prévision de nos prochains événements, nous
avons été fiers d'accueillir au ministere de la Culture et du
Tourisme Mme 0zgil OZKAN YAVU, vice-ministre de la République
de Turquie, et de lui confier officiellement 1’organisation du
Symposium mondial sur la musique chorale. La prochaine édition
de cet événement aura lieu du 25 au 30 avril 2023, et nous
vous invitons a préter attention a 1'appel aux participants
qui sera ouvert tres bient6t. Les membres de la FIMC auront un
avantage significatif pour cet événement!
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Turkish Deputy Minister of Culture, Mrs. 0Ozgil Ozkan, and
President of the Turkish Choral Culture Association, conductor
of the Turkish State Choir and IFCM Board Member, Dr. Burak
Onur Erdem, at the Cultural Center of Belém in Lisbon on
September 7, 2022

Mais avant cela, vous pouvez participer a la célébration de la
Journée mondiale du chant choral, qui se tiendra
traditionnellement en décembre. Cependant, votre chorale peut
se joindre a la célébration des maintenant. En visitant notre
site Web, vous trouverez plus d'informations sur la facon d'y
participer.

Nous tenons également a vous rappeler que notre programme pour
les jeunes chefs de choeur, chanteurs, compositeurs et
responsables de la création de futurs en musique chorale, est
toujours ouvert, et a ce jour nous avons accueilli plus de 221
nouveaux jeunes membres. Notre objectif est d’en avoir 1000,
donc nous invitons également nos membres a faire passer le mot
sur cette campagne de la FIMC et a encourager davantage de
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jeunes a en devenir (gratuitement!) membres.

Chers amis, la voix de la musique chorale est unique mais
aussi une combinaison de vie, de force et de solidarité!
Continuons donc a chanter ensemble pour le monde, la paix et
L’amour!

Traduit de l’anglais par Peterson Pierre, relu par Jean Payon



